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Bevezeto

» A szazad szerelme” - ezzel a szlogennel cimkézték fol a
kortarsak azt a hires torténetet, amelyben két egymassal szemben
allé hadsereg vezére - egy harcias no és egy tapasztalt katonaférfi
- felhagynak a haboruskodassal és maganuton keresik a megoldast.
Belatjak, hogy egyenl6é erdkkel rendelkeznek, nincs értelme a
tovabbi vérontasnak. A vezérek levelezésbe kezdenek. Vonzalom
ébred kozottik. A bajvivok békét kotnek, és azon nyomban ossze is
hazasodnak.

De valamelyikiiknek meg kellett szegnie eskiijét, hiszen a front
ellentétes oldalain alltak, mas uralkodokat szolgaltak.
Fegyvereseik készen alltak a pusztito oldoklésre. 1644-et irunk.

Széchy Maria grofn6 és Wesselényi Ferenc generalis (késobb az
orszag nadora) Murany fellegvaranak birtoklasaért szalltak harcba.
Hiaba tamadott Wesselényi, a sziklakra épiilt erdsség ellenallt. A
bastyak kozt az asszony biztonsagban volt. Nem kinalkozott
megoldas. A Habsburg parti Wesselényi nem birt a meredek
falakkal, az I. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem hiveként hadakozo
asszony biztonsaggal védte vagyonat, hirnevét.

Végul a férfiassagaban és vezéri nimbuszaban is sértett
Wesselényi talalkozot kért a holgytol. Az erdei randevu fordulatot
hozott. A cselvetésre kolcsonosen szamitd résztvevok kozott végil
puskatiiz helyett szerelmi lang lobbant. A mindkét, mar évek ota
korai 0zvegységre jutott ember ismét felvette az érzelmek fonalat,
osszefontak tovabbi sorsukat. Megegyeztek, hogy egy alkalmas
éjszakan a n6 hagcsot bocsat le a zsivany-bastyarol, azon jon fel a
vezéri csapat, amely majd lefegyverzi a bennlévo tiszteket.

A terv kockazatos. A szerelmesek egy javasasszony segitségével
leveleznek. A kuruzslo friss uborkat hordoz a var Urnojének, ez



nem tlnhet fel, hiszen a kor egyik bevalt kozmetikuma volt ez a ma
is egyre inkabb becsillt zoldség. A feljegyzések szerint
arcszépitésre hasznaltak.

Végiil it az dra, az akcié beindul. Minden a terv szerint halad. A
var Wesselényi kezébe kertl, és még azon hajnalon felesegul veszi
Széchy Mariat. Evtizedekig élnek egyiitt fényben, pompéban, majd
ismét besotetil az ég. A Frangepan - Zrinyi osszeeskivés
leleplezdédése soran gyanuba kerill az addigra mar halott
Wesselényi Ferenc. Az 6zvegyet kivetik vagyonabdl, szegényen,
elhagyatva csukja le végleg szemeit. Egy legenda tavozott.

A torténet els6 megorokitoje - furcsa mod - nem magyar szerzo.
1646-ban Jean de Laboureur egy Magyarorszagon jaro francia
kiuldottség tagjakent hall a csodas torténetrol. Volt benne annyi
iréi szenvedély, hogy az éppen ott id6z6 Wesselényit megkéri, hogy
adja elo neki a valos eseményeket. Meg is torténik az
élménybeszamold, az iras késObb forrasa lett a tovabbi
kutatasoknak.

Magyarul 1664-ben, tehat hisz évvel az események utan, de
meg az elok soraban 1évo f0szereploknek ajanlva, jelenik meg a
szerelmi sztorit feldolgozé ,Marssal tarsolkodé Muranyi Vénusz”. A
szerz6 Gyongyosi Istvan, aki egyszerien ,Onagysaguk
komornyikjanak” mutatja be magat a cimlapon. Valgjaban mivelt
gazdatiszt volt Wesselényi nadori udvaraban. A versezetben megirt
miU szamtalan kiadast élt meg, az egész orszag falta a
ponyva-kiadvanyt. Strofait boven idézgették, annal is inkabb, mert
az egész torténetet - a kor szokasainak megfelelden - a
rémai-gorog mitoldgia keretire épitette fel. A legizgalmasabb
pillanatokban a cselekmény kulcsfigurai példazatokat regélnek
Jupiter, vagy mas istenek tetteirdl.

Ezt kovetoen alig akadt nagy koltonk, aki ne nyult volna a vonzé
témahoz. A legismertebb taldn Arany Janos ,Murany ostroma”



vagy Pet6fi Sandor ,Szécsi Maria” cimi kolteménye. Moricz
Zsigmond szindarabban dolgozta fol a szerelmesek torténetét , A
muranyi kaland” cimmel.

A bemutatdrdl irt 6sszegzésében Schopflin Aladar o6sszefoglalja
tulajdonképpen az egész problémakort. A fo kérdés természetese
az: mit is lathatunk ebben az asszonyban? Erzé szivli ddmaét,
kalandvagyo amazont, vagy vagyonaért kiizd0 maganyos 0zvegyet?
A kritikus igy jellemzi a helyzetet: ,A murdnyi kaland koézismert
tortenete, Wesselényi Ferenc szerelemmel valo varszerzése
Gyongyosy Istvan ota izgatta irodalmunk majd minden nemzedéket.
Nem csoda, - korulbelul az egyetlen szerelmi kaland magyar
tortenelmi szereplok kozott, amit ismertink. A magyar torténelmi
regenyt és dramadt nagy mértékben bénito szegénység az, hogy
torténelmeink alakjai csak mint hésok, allamferfiak, hazafiak allnak
tudatunkban, maganéletiik dolgai, szerelmeik, csaladi életiik
reszletei ismeretlenek maradtak.

A Murdanyi Vénusz torténetének koltdi feldolgozdsat a
romantikus szemlélet nehezitette meg. A mult szazad kozepéenek
koltoi, Arany, Petdfi, Tompa ezért nem tudtak boldogulni a témdval.
Széchy Mariaban a hosnot, a kardos, pancélos magyar Pallas
Athénét lattak meg csupdn, akinek problémdja az a honlednyi gond,
hogy szabad-e az erdélyi part elaruldsaval atjatszani Murdnyt a
csdszdriak kezere. Ez a bedllitds torténelmileg sem igaz,
Gyongyosynél sem jatszik szdmba-vehetd szerepet. Szdmtalan
esetet tudunk, mikor magyar féurak hazafias skrupulusok nélkiil,
anyagi vagy csaladi érdekbdl cseréltek pdartokat. Mért kell éppen
Széchy Mariabdl hésnét csindlni, akit tragikus konfliktusba dont a
csdszdarpdrti Wesselényi iranti szerelem? Asszonyok ritkdn politikus
lenyek, a XVII. szazadban még sokkal kevésbé voltak azok, mint ma.

Széchy Mdariarél Moricz lehtizza a térténelmi pathosz pancéljat.
Nem a hosnot emeli ki benne, hanem a pompakedvelo, szerelemre
vdgyo fiatal szépasszonyt, aki azért ugy tud harcolni az érdekéért



eés Illéshazy brutdlis szerelmi ostroma ellen, mint a vércse. A hadi
fegyvereket tgy veszi magdra, mint egy bdli jelmezt, maga mulat
legjobban ezen a maskaran.”

Lassunk néhany példat nagy iréink miveibdl. A kolt6i vagy
préozaban megfogalmazott Széchy Maria torténeteknek két
fordulépontja van.

Az egyik dramaturgiai pillanat maga az elsé talalkozas. Nem
ismerik egymast a partnerek, és boven van okuk a gyanakvasra.
Veszélyes korban éltek. Hogyan valtanak szot, merre fordul a
beszélgetés? Csak néhany percik van, sietnitik kell, kiillonben
feltiinést keltenek. Bajkeverdk, hitszegok boven akadnak mindkét
oldalon. Koruknak és felfogasuknak megfelelden a szerzék mast
emelnek ki. A holgyet pancélba bujtatjak, a mai ndiességgel
szemben éppen még tobb ruhat adnak ra, mint keveset. Sokféle
oltozetben festik le a szereploket, viharos idéjarast idéznek fel,
amely hirtelen elcsendesedik. Se szeri se szama a csodas jeleknek,
a taldlkanak helyet ado tisztast benépesitik a faunok, tiindérek.
Furcsamod egy valami marad meg minden meseszovésben: az,
hogy milyen testtartasban folyt a beszélgetés. Ez pedig a
kovetkezoképp tortént: az elokeloségek leszallottak a lovaikrol.
Wesselényi leteritette koponyegét. A grofné ilt, a férfi fél térdre
ereszkedve adta elo tervét. Idill, amely tulelt szazadokat.

Gyongyosi Istvan igy foglalja versbe a jelenetet:

Azért e' paldstott az foldre terité,
Edes Aszszonykdjdt arra le-iilteté.
Magat fél terdgyére melléje ereztée,
Illyen beszédekre az nyelvét fiiggeszte:

Boldog az az éra, mellyben ldthattalak,
Sok ohajtdsimra ide vdrhattalak,
Edsméretlen szolgdd kézen foghattalak,
Eozvegy paldstomon meg-szdllithattalak.

Ugyanez prozaban Acsady Ignac el6adasaban:
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Petofi Sandor:

Zordon, de ragyogo lovagkor! kiégett

Piros éjszaki-fény! ujra meggyujtalak,
Képzetem faklydja ujra meggyujt téged,

S langodnal latszik a tiindérkert Gjolag,
Melynek oly szép faja volt s oly szép viraga:

Vitézség cserfdja, szerelem rozsaja! - -

Id6sb Rakoczi Gyorgy kétszaz esztenddvel
Ezel6tt elhagyta szép Erdélyorszagot,

S a hitszabadsagért kiizd6 seregével
Batran, elszantan a magyar foldre vagott;
Gomor bércei kozt magas Murany vara

R4 s katondira nyilt kapukkal vara.

Betlen szép 6zvegye volt, Szécsi Maria,
Ki megérkezésén ekkép udvezelte:
"Udvozlégy, fejdelem, Erdélynek hés fia,
Lelked rokon s Szécsi Mdarianak lelke.
Ugyanaz ugy koti ossze lelkeinket,

Azért kezet fogni mi gatolna minket?

Itt van ime jobbom, add ide jobbodat,

SZECSI MARIA



Batran szorithatod, batran megrazhatod:
Apam s férjem hos volt, hat sikoltdsomat
Asszony létemre is hallani nem fogod.

Igy, Rakoczi batya: most szent a frigy velem,

Baratod baratom s ellened ellenem!"

Tovabb ment Rakdczi a frigykotés utan,
Serege kis részét hagyvan csak ott oriil.
Ha jon ellen, j6jon; csak mosolyog Murany
Ra a vihatatlan sziklai tetéril...

Magas és meredek, folnyul a fellegig,

Tan még a villam is alatta szlletik.

Jott is az ellenség, pedig nem sokara,
A haragra lobbant csdszar emberei;
Oket a partiit6 varnak ostromdra
Vitéz Veselényi Ferenc vezéreli.
Kovetet nevez ki, hogy a varba menne,

S vagy megadast hozna vagy harcot tizenne.

Elindult a kovet, be is bocsattaték,

Betlen szép 6zvegye kérdé: mit kivanna?
"Var kapitanyaval sz6lni 6hajtanék."
'Sz0lj, felelt a holgy, én vagyok kapitanya.'
Elbamult a kovet, hogyne bamult volna?

Ily kapitannyal még sohasem volt dolga.



Azutan elkezdé s mondta mondokajat,

Mely roviden hangzék, csak ennyibiil allott
"Megnyitjatok-e ti neklink Murany varat?
Vagy mi magunk nyissuk meg, azt akarjatok?"
Kurta megtagadas volt a valasz érte,

Azt is gunyos, biiszke mosolygas kisérte.

Visszakullogott a kovet a vezérhez,

S eléje terjeszté, kivel és mit beszélt.
Veselényi maga sem tudja mit érez?
Mijét bantja e hir: szivét-e vagy eszét?
Lelkére sotéten, strln jott a felleg,

Es beléle ilyen villimok loveltek:

"Ordog és boszorkany, még csak ez volt hatra,
Hogy fejkoto ellen szogezzem agyumat;

R4 talalok lépni, jo asszony, partadra,

S majd partaddal egyutt fejed is leszakad.
Tan ires a konyhad, nincs mit kotyvasztanod,

Hogy f6z6kanal helytt most a kardot fogod.

Sohasem hallotta ez asszony hiremet?
Veselényi hirét, hogy igy ki mer kotni?...
Holnap halvany lesz a hajnal, mert elijed,

Olyan agyudorgés miatt fog ébredni,



S mire 6 elszalad és a nap foltdmad,

Murany ég6 romjan gyujtom meg pipamat.

Hm, fegyveres asszony! furcsa, furcsa lehet,
Olyanforma tan, mint szoknyaban a férfi.
Tehat amazonok csakugyan termenek,
Melyekrol nem egyszer hallottam regélni?...
S mondja kovetem, hogy szép és ifju asszony.

Meg kell ldtnom, igen, meg! el nem mulasztom."

A vezérnek hosszu volt ez a nap, hosszu,
Két madar szallott ra, tiirelmét ostromlo;
Tarka kivancsisag és fekete bosszu,
Kerepel6 szarka és karogo holld.

Végre jott az éj s ment, viradni is kezdett...

A var tetejérdl lesz szép nézni eztet.

Jott az ifju hajnal, az ékes levente,
Ragyogo szép csillag a kocsagtoll fején,
S vallan tjdonat-uj piros barsony mente;

Igy jott elé fényes diadalszekerén...



